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Oplysninger om ophavsret
© Copyright 2014 Esco Micro Pte Ltd. Alle rettigheder forbeholdes.

Oplysningeri manualenogi det medfglgendeprodukt er ophavsretligt beskyttet, og forbeholdes

Esco.

Escoforbeholder sig retten til at lave mindre designaendringeruden foregdendevarsel til nogen
personer eller virksomhed om sddanneaendringer.
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Advarsel: Den fgderale lov har begraenset dette produkt til salg kun af eller ved ordre fra
sundhedsmesarbejdere.

Produktet ma kun bruges af en uddannet og kvalificeret professionel. Produktet saelgesunder
undtagelse21 CFR801 underafsnit D.
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Under ingen omstaendigheder akEsco holdes ansvarlig for skader hverken direkte eller grundet
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Udpakning og eftersyn

Folg den almindelige praksis for modtagelse af produkter, nar du har modtaget dette
instrumentet. Sepakken efter for skader.Hvis du kan se skader,mainstrumentet ikke pakkesud.
Underret godstransportgren, og fa en af deres medarbejdere til at komme, nar instrumentet
pakkes ud. Der er ingen seerlige vejledninger for udpakningen, men veer forsigtig med ikke at
beskadigeinstrumentet, nar det pakkes ud. Undersaginstrumentet for fysiske skader, sdsom
bgjedeeller gdelagtedele,buler eller ridser.

Erstatningskrav

Vores rutinemaessigeforsendelsesmetodeer via almindelig godstransport. Hvis der er en fysisk
skade pa produktet ved levering, skal du beholde al emballageni dens oprindelige tilstand og
straks kontakte transportgren for at ssgeom erstatning.

Hvis instrumentet leveresi god fysisk tilstand, men ikke virker inden for specifikationerne, eller
hvis der er andre problemer, der ikke er forarsaget af forsendelsen,skal du straks kontakte din
lokale forhandler eller EscoMedical.

Standard vilkar og betingelser

Refusioner og kreditter

Bemaerk,at kun seriemaerkede produkter (produkter meerket med et saerskilt serienummer) og
tilbehgr er berettiget til delvis refusion og/eller kreditter. Dele og tilbehgr, der ikke er maerket
med et serienummer (kabler, baeretasker, hjeelpemoduler osv.), kan ikke returneres eller
refunderes. For at modtage en delvis refusion/kredit, ma produktet ikke veere beskadiget.Skal
returneres komplet (dvs. Alle manualer, kabler, tilbehgr og mere.) indenfor 30 dageefter dit kab,
I "som ny" og kan seelgesgen. Returprocedurerskal falges.

Returpr ocedure

Hvert produkt, der returneres til refusion/kredit, skal maerkes med et RMA-nummer (Return
Material Authorization), der fas fra EscoMedicalskundeservice.Alle varer, der returneres, skal
sendesforudbetalt (fragt, told, maeglervirksomhedog skat) til vores fabrik.
Genopfyldningsafgifter

Produkter, der returneres inden for 30 dage efter det oprindeligt kegb, er underlagt et
minimumsgebyr for genopfyldning pa 20 % af listeprisen. Yderligere gebyrer for skader og/eller
manglendedele ogtilbehar opkraevespa alle returneringer. Produkter der ikke er helt OOTTIU A 6
og som kan saelgesigen, er ikke berettiget til kreditafkast og skal returneres til kunden pa egen
regning.

Certificering

Dette produkt er testet grundigt og godkendt i at mgde Esco medikale
produktionsspecifikationer, nar det afsendes Kalibreringsmalinger og test kan sporesog udfgres
i henholdtil EscoMedicalsISO-certificering.

Garanti og produktsupport

EscoMedical garanterer, at dette instrument er fri for defekter i materialer og produktion under
regelmaessigbrug og servicei to (2) ar fra den oprindelige kabsdato,forudsat at instrumentet er
kalibreret og vedligeholdt i henhold til denne vejledning. | garantiperioden vil EscoMedical -
efter eget skan - enten reparere eller udskifte et produkt, der viser sig at veere defekt uden
beregning, forudsat at du returnerer produktet (forsendelse, told, formidling og forudbetalt
skat) til EscoMedical. Eventuelletransportomkostninger er kgbersansvarog er ikke inkluderet i
dennegaranti. Dennegaranti geelderkun for den oprindelige kaber. Den deekker ikke skader fra



misbrug, forsgsmmelse, ulykker eller misbrug, eller som fglge af service eller modifikation af
andre end EscoMedical.

ESCOMEDICAL LTD. KAN UNDER INGEN OMSTANDIGHEDERJAOLDES ANSVARLIGFOR
FOLGESKADER.
Garantiengeelderikke, hvis produktet beskadiges fglgendetilfeelde:
1 Vedstramsvigt, overspaendingereller stremudsving
1 Vedskaderunder transport eller ved flytning af instrumentet
! Ved brug af forkert stramforsyning, sasom lav spaending, forkert spaending, defekte
ledninger eller utilstraekkelige sikringer
1 Vedulykke, eendringer, forkert brug eller misbrug af instrumentet
1 Ved brand, vandskader, tyveri, krig, optgjer, fiendtlige handlinger, naturkatastrofer,
sasomorkaner, oversvgmmelserog lignende.

Det er kun seriemaerkedeprodukter (produkter med et seerskilt serienummermeerke) og deres
tilbeharsprodukter deekkesaf dennegaranti.

FYSISKESKADER,SOM FOLGEAF MISBRUGELLER FYSISKMISBRUG,DAKKESIKKE AF
GARANTIENDelesomkabler og moduler, der ikke er seriemeaerkede,daekkesikke af garantien.

Dennegaranti giver dig seerligejuridiske rettigheder, og du har muligvis ogsdandre rettigheder,
hvilket varierer fra omrade til omrade, stat til stat eller land til land. Dennegaranti er begraenset
til reparation af instrumentet i henhold til EscoMedicalsspecifikationer.

Hvis du returnerer et instrument til EscoMedical til servicering, reparation eller kalibrering,
anbefalervi at det sendesi den originale forsendelsesindpakning.Hvis du ikke har de originale
pakkematerialer, anbefalervi fglgendevejledning til ompakning:
! Brug dobbeltsidet karton, der er steerk nok til at holde vaegten pa produktet, der skal
sendes
1 Brug kraftigt papir eller pap til at beskytte alle instrumentoverfladerne. Brug ikke-
slibende materiale omkring alle dele,der stikker ud

1 Brug mindst fire tommer teet pakket industrielt godkendt, stadabsorberendemateriale
rundt om instrumentet

Esco Medical er ikke ansvarlig for mistede forsendelser eller instrumenter, der modtages i
beskadigettilstand pagrund af forkert emballageeller handtering. Alle forsendelsermed hensyn
til garantikrav, skal betales pa forhand (fragt, told, maeglervirksomhed og skatter). Ingen
returneringer vil ske uden et RMAnummer (Return Materials Authorization) Kontakt Esco
Medicalfor at fa et RMA-nummer ogfor hjeelp til dokumenternetil forsendelse/told.
Omkalibrering af instrumenter, somvi anbefalerkalibreres arligt, deekkesikke af garantien.

Ansvarsfraskrivelse
Hvis dit instrument serviceresog/eller kalibreres af enandenend EscoMedical Ltd.



og deres repreesentanter, skal du vaere opmaerksom pa, at den originale garanti, der deekker dit
produkt, bortfalder, nar kvalitetsforseglingen fjernes eller rives over, uden ordentlig
fabrikstilladelse.

| alle tilfzelde bgr det for enhver pris undgas at rive kvalitetsforseglingen over, da denne
forsegling er naglentil din originale instrumentgaranti. Hvis forseglingenskal rives over for at fa
adgangtil instrumentets indvendige dele,skal du farst kontakte EscoMedical Ltd.

Herefter skal du give os serienummeret til dit instrument, samt en gyldig grund til at rive
kvalitetsforseglingen over. Du ma kun rive denne forsegling over, nar du har faet tilladelse fra
fabrikanten. Riv ikke kvalitetsforseglingen over, far du har kontaktet os! Nar du fglger dissetrin,
opretholdes din originale garanti painstrumentet uden afbrydelser.

ADVARSEL

Uautoriserede brugeraendringer eller brug ud over de offentliggjorte specifikationer, kan fare til
fare for elektrisk stgd og forkert drift. EscoMedical er ikke ansvarlig for skader, som falge af
uautoriserede aendringer af udstyret.

ESCO MEDICAL LTD. FRASKRIVER ALLE ANDRE GARANTIER, UDTRYKT ELLER
UNDERFORSTAEHERUNDERALLE GARANTIERFORSALGSBARHEELLEREGNETHEDTIL
ET SERLIGTFORMALELLERANVENDELSE.

DETTEPRODUKTNDEHOLDERNGENDELE SOMBRUGEREMSSELVKAN SERVICERE.

UAUTORISERETFIJERNELSEAF INSTRUMENTDAKSLETANNULLERERDENNE OG ALLE
ANDREUDTRYKTEELLERUNDERFORSTAEDEARANTIER.
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Vejledningen skal leeses i afsnit. Den skal ikke laeses fra start til slut. Det betyder, at hvis
vejledningen leeses fra start til slut, vil der vaere nogle gentagelser og overlapninger. Vi
anbefaler, at bruge denne brugervejledning pa fglgende madegrst skal du gare dig
bekendt med sikkerhedsinstruktionerne. Fortsaet derefter med hovedfunktionerne til
dagligt brug. Og lees til sidst alarmfunktionerne. Menufunktionerne pa
brugergraensefladen beskriver oplysninger, der kun er beregnet til avancerede bgere.
Alle afsnit skal leeses, inden enheden tages i brigalideringsvejledningener beskrevet

i detaljer i afsnit 33 - 36. Vedligeholdelsesvejledningerer beskreveti detaljer i afsnit 37.
Installationsprocedurerne er beskreveti detaljer i afsnit 38.

1 Alle,der arbejder med, pa eller omkring dette udstyr, skal leesedenne vejledning.
Hvis vejledningerne i denne dokumentation ikke laeses forstas og overholdelse,
kan det beskadigeenheden,pafare skade pa personale og/eller ggre at udstyret
virker darligt.

1 Alle indvendige justeringer, aendringer og vedligeholdelse af dette udstyr skal
udfgres af kvalificeret servicepersonale.

1 Huvis udstyret skal flyttes, skal du sarge for at det er sat ordentligt fast pa et
stgttestativ eller -fod og flytte det pa en plan overflade. Flyt udstyret og
stgttestativet/foden separat,hvis ngdvendigt.

1 Hvisder brugesfarlige materialer i dette udstyr, skal det ggresunder opsyn af en
professionel hygiejniker, en sikkerhedsansvarlig eller en anden passende
kvalifi ceret person.

1 Inden du fortseetter, skal du forsta installationsprocedurerne ordentligt og veere
opmaerksompa miljgmaessige/elektriske krav.

1 Vigtige sikkerhedsrelaterede punkter er markeret med fglgende symboler i
dennebrugervejledning:

BEMAERK

ﬁ Brugestil formalet at rette opmaerksomhedenmod et

specifikt emne.

ADVARSEL
Veerforsigtig.

1 Huvis udstyret bruges pa en made,der ikke er angiveti denne vejledning, kan det
pavirke madendette udstyr beskytter pa.



EscoMedicinsk MIRI® multiroom IVF-inkubatorer fra familien, er beregnettil at levere
et stabilt miljg som ligger neer kropstemperaturen og CQ/N 2 eller forblandede gasser
og befrugtning til udviklingen af kensceller og embryoner under kunstig befrugtning /

asgsterede reproduktionsteknologi behandlinger.

EscoMedicinsk Mini MIRI®Tgr og Mini MIRI® Humidity multiroom IVF-inkubatorer er
CQJ/Ozinkubatorer.

Direkte opvarmning af skalenei kamrene giver overlegne temperaturforhold opstillet
mod de konventielle multiroom IVFinkubatorer.

Rummets temperatur forbliver stabil op mod 1 °C (ogsa nar et lag er abent | 30
sekunder) ogvil nar lageter lukket, komme sig indenfor 1 minut.

Esco Medicinsk Mini MIRI® multiroom IVFinkubatorer har 2 komplette og separate
kulturvarmekamre. Hvert kammer har sit egetopvarmningslagog opvarmningspladetil

petriskal. Mini MIRI® Tar og Mini MIRI® Fugtighedskapacitettil 35 mm petriskal er 16
stk ogtil 60 mm og petriskale med 4 brgnde - 8 stk.

For at sikre den maksimaleydelse har systemet med Mini MIRI® Tgr og Mini MIRI®
Humidity multiroom IVFinkubatorer har 4 separate PID-temperaturregulatorer. De
kontrollere og regulere temperaturen | kulturkamrene og lagene. Kamrene pavirker
ikke hinandenstemperaturer pa nogenmade.Toppen og bunden af hvert rum er adskilt
med PET-lag, sddan at lagets temperatur ikke pavirker bunden. Til valideringsformal
har hvert kammer en PT-1000-sensorer indbygget. Kredslgbet er separeret enhedens
elektronik, sadet forbliver et adskilt valideringssystem.

Mini MIRI® Tgr og Mini MIRI® Humidity multiroom IVF-inkubatorer har behov for
100 % CQ 0g 100 % Nz eller forblandet gas(eks.5 % CQ; 5 % Oz 0og 90 % N2) >) for at
veerel standtil at kontrollere CQ og Oz koncentrationen i kulturkamrene.

Multiroom IVF-inkubatoren har brug for 100 % CQ og 100 % Nzeller forblandet gas
(for eksempel5 % CQ; 5 % O2 0g 90 % N2) for at veerei stand til at kontrollere CQ og
Oz koncentrationer i kulturkamre.

En infrargd CQ sensorer med dobbelt strdle af ekstremt lave drivhastigheder
kontrollere CQ niveauet.Eniltfgrer af medicinsk kvalitet styrter niveauetaf O.



Gasgenvindingstid er under 3 min. efter abning af laget. For at validere
gaskoncentrationen er Mini MIRI® Tgr og Mini MIRI® Humidity multiroom IVF
inkubatorer udstyret med 2 gasprgveporte,der giver brugeren mulighed for at prgve
gasfra det enkelte rum.

The Mini MIRI® Tgr og Mini MIRI® Humidity multiroom IVFinkubatorer har et
recirkuleret gassystem,hvor gas kontinuerligt seettesi rummet og tagesud i samme
hastighed.Gasrenggresvia. 254 nm UVGIlys med direkte gaskontakt mellem paeren og
gas, derefter gennem et VOCfilter og til sidst gennem et HEPAfilter. UVClyset har
filtre, der heemmer alle 185 nm straler, der producerer farlig ozon. VOCfilteret er
placeretunder UVClyset.

UVClysmoduler og HEPAVOCfiltre anvendesikke i Mini MIRI® Humidity multiroom
IVF-inkubatorer.

Dettager under 5 minutter attgmme systemethelt for gas.

Det samledegasforbrug er megetlavt. Forbruget er under 2 liter CQ i timen og 5 liter
N2 i timen.

Af sikkerhedsmaeessigeirsagerhar MIRI® og MIRI® Humidity multiroom [V-inkubatorer,
et megetkomplet gasreguleringssystemgder bestar af: trykregulator (forhindrer farlige
gastrykproblemer), gasstremssensorer (faktisk forbrug kan akkumuleres),
gastryksensorer (brugeren ved, at trykket og variationen kan loggesfor at undgafarlige
forhold), gasfiltre (for at undgaventilproblemer).

Petriskalene kan nemt og sikkert placeres i kamrene, da kamrene er nummeret, og det
er muligt, at skrive padet hvide lag med en pen.

Mini MIRI® Tgr og Mini MIRI® Humidity multiroom IVFinkubator er primeert udviklet
og designettil inkubation af kensceller og embryoner med et overlay af enten parafin
eller mineralolie.

ﬁFor flere oplysninger, bedesdu seafsnit Op @BGOET ET CO&EOT EQET 1T AT 6 &€

Denopretstdende LED-skaermi Mini MIRI® Tgr og Mini MIRI® Humidity multiroom IVF-
inkubatore er stor, klar og let at laesepa afstand. Brugeren kan se,om parametrene er
korrekte, uden at skulle gai nserhedenaf enheden.

Mini MIRI® Tgr og Mini MIRI® Humidity multiroom IVF-inkubatore rum kan tilsluttes
en pc, der kgrer Esco Medical Data logger-softwaren til langvarig datalogning og
datalagring.



Enhedener fremstillet under et fuldt EU-certificeret 13485 ISOkvalitetsstyringssystem.

Produktet opfylder kravene i EN60601-1 3. Udgave,standard som en klassei type B
aekvivalent enhed, der er egnet til kontinuerlig drift. Den overholder ogsakravene i
forordning (EU) 2017/745 vedrgrende medicinsk udstyr og er klassificeret som en
klassella-enhedi henhold til regell.

Personligt beskyttelsesudstyr (89/686 / EEC) og maskindirektivet (2006/42/EC)
geelder ikke for Mini MIRI® Tgr og Mini MIRI® Humidity multiroom IVF inkubatorer.
Mini MIRI® Tgr og Mini MIRI® Humidity multiroom IVF inkubatorer indeholder ikke: et
medicinsk stof, herunder et humant blod eller plasmaderivat; veev eller celler eller
deres derivater af human oprindelse; eller veev eller celler af animalsk oprindelse eller
deresderivater somnaevnti forordning (EU) NO.722/2012.

Enhedener pakket ind i polyethylen i en papkasse.Kassener spaendt fast pa en palle
med seerlige stropper.

Seproduktet efter for eventuelle skader.Hvis der ikke er nogle skader kan Mini MIRI®
Tar og Mini MIRI® Humidity multiroom IVFinkubatorer forberedestil transport.

$EOOA | AaOEAOAO OEAI 1T EIi A0 PA6 EAOOAT ¢
1 Etmeaerkat med pakkedatoen
1 Etmeerkat med produktnavn og serienummer

wl EAAAT 1 A6 EOT 1T PAAOGAOAO E A&GI CAT AA £ OEI I A
! Enhedenma opbevaresi op til et ar. Hvis enhedenhar veeret opbevareti over et
ar, skal den sendesretur til producententil testesigen
1 Enhedenkan opbevaresi temperaturer mellem-20 °Cog +50 °C
Enhedensskal holdesveekfra direkte sollys
1 Forsigtig: Se medfglgende dokumenter for vigtige sikkerhedsrelaterede
oplysninger, sdsom advarsler og forholdsregler, der af forskellige arsager ikke
kan sespaselveenheden
1 Enhedenmaikke bruges,hvis emballagener beskadiget
1 Enhedenskal holdestar

=



wl EAAAT 1 A6 EOT AOOCAO E £&EGI CAT AA & OET 1 Aq
1 Miljgtemperaturer under 30 ° C
1 Produktet skal altid holdesveekfra direkte sollys
1 Produket skal altid opbevarespa et tart sted
1 Produktet er kun til indendgrs brug

/ D1 UOT ET CAO 11 EA6T AOAOET QENAEDNEBDADOART E EATE

ZX%TEAAAT EAO | Ol ECOEO 0©0aO0OAO AOOCO OEI AAck
$AOA&lI OATEEANAAT T ¢ AAT O AAT A O&aOA & OOOAT AAAs
OAOOUOAO AAOET ZEAAOAO Ai1 Ao AAET T OAI ET AOAOS

%l EAAAT ETAAEIT T AAO CAT AT OAT AAT ECA | AIGAOEAIT A

( %0A£E] OOAQ EAT AT OOOCEAEAAOG Oici ARIOKHE GEAEDE | A BA

"Ai AOE AO 6l @ ([®HHIWDODOA OEAI EAOOAOAO E EATET I
OACi A0 &£ O OPAAEAI O ODPEI A8

Servicedele:
1 1VOC/HEPAfilterkapsel (kun til Mini MIRI® Dry)
1 1 befugtningsflaske(kun til Mini MIRI® Humidity)
1 2 HEPAfilter til indgangsforsyning
1 2Varmeblokke
1 4 Garantimeaerker
1 1 kalibreringsveerktgj til pumpekassen(kun til Mini MIRI® Humidity)
1 1 USBenhed med softwaren Esco Medical Data logger og en PDFudgave af

brugsvejledningen

1 Ledningen,beregnettil medicinsk udstyr
1 13,5mm stik til eksternt alarmstik

1 1 Seethurtige hanstik med 15 silikonergr

=

Tilbehgr geelder ikke med Mini MIRI® tgr og Mini MIRI® Humidity multiroom IVF
inkubatorer.



7 Meerker med sikkerhedssymboler

Der er flere brugeretiketter pa overfladerne af Mini MIRI® Tar og Mini MIRI® Humidity
multiroom IVF-inkubatorer for at guide forbrugerne. Brugermaerkerne er vist nedenfor.

Tabel 7.1 Emballagekasseog maerker om elektrisk sikkerhed

Beskrivelse

Emballagemeerkat :

1. Hvis enheden opbevares laengere end
holdbarheden, skal den sendes retur til
producenten og testesigen.

2. Afsendelsegemperatur mellem -20 °Cog +50 °C.
3. Enhedenskal holdesveekfra direkte sollys.

4. Forsigtig: se de medsendte dokumenter for
vigtige sikkerhedsrelaterede oplysninger, sasom
advarsler og forholdsregler, der af forskellige
arsagerikke kan visespa selveenheden.

5. Sevejledningerne for korrekt brug af enheden.

6. Brug ikke, hvis emballagematerialet er

1

Billede

|
This device must be installed before
else contact the manufacturer

-20°C

+50°C

72 A [

—
()

3. "Lyn" indikere at der er en potentiel risiko for
elektrisk chok. (fiern aldrig cover).

beskadiget. 5 z{ 8 ._!—,
7.Kun RX.

8. Enhedenskal holdestar.

1. Sebrugervejledningen. 1— DE Operating Instructions

2. Advarsel pa bagsidenaf enheden,indikerer at der _ _

er behov for en jordforbindelse, samt 2~ Warning: Equipment must be earthed
lysoplysninger ogtrykknappen "ON/ OFF".

ysoplyshinger oglry PP 3— é 230V~, 50Hz, 160W

Fuses: 2x3.15A-250V - CB 1.5KA

Mini MIRI® Tar og Mini MIRI® Humidity Multiroom IVF-inkubatorer
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Tabel 7.2 Meerkater paenheden

Beskrivelse Billede

IVF INCUBATOR
1— [MODEL]Mini MIRI® Dry C€..—3
2— [MIAING] 230V~, 50Hz, 160W

, 50Hz, IPXO]—4

5— Esco Medical Technologies

Draugystes 19, Kaunas Egca__ll

p8 -1 AAI 8 51230 Lithuania hfir-trwdid

Co toeas o OOk 6 [ o FR o
18 OAAOEUOOAO (1A OAT AE| 8— [ Upeimto DRt forgonral wast 7
b8 007 AGAAT OAT O AAOAGOA 13 B A weepdy ——10
98 3A AOOCAOOAEI AAT ET ¢cA 11—SN: el 2021 —12
x8 [/ OAOEIORALT Avdh% 8

p8 DBOOAOAOOOCOA&T OAS IVF INCUBATOR

w8 % EAAAT OEAI EIi1 AAO 1— [MODEL:]Mini MIRI® Humidity cenoaa__g
pt8 %l EAAAT OEAI ET 1 AAO 2—[MAINS]230V~, 50Hz, 160W __4

0p8 ,icCl TC OAOEAI &I AO 5— l Esco Medical Technologies
pc8 007 AOEOET | OAb 08 Drougystes 19, Kaunas - EQED—11
po G + 0l 208 6__[]}] (f:;na:ét instruction i:fi— gﬁz?tas":sﬁ;:m__g
8__,? 30C Upper limit of E Not for general waste——7
temperature e
13 & ? keep dry ——10
11—SN: (] 2021—12

Tabel 7.2 Informationsmaerke pa Mini MIRI® Tgr og Mini MIRI® Humidity multiroom IVF-inkubatorer

Beskrivelse Billede

USBkommunikationsport USB communication port
CQ-indlgb CO2 100% Inlet
N-indlgb N2 100% Inlet
BNCpH-linje Alarm port
Kammernumrene er meerket for oven til

hgjre palaget

Befugtningsflaskée Humidification bottle
VOC/HEPAfilter 2 VOC/Hepa filter

Filter should be changed:

1 Kuntil Mini MIRI® Humidity
2 Kun til Mini MIRI® Dry

Mini MIRI® Tar og Mini MIRI® Humidity Multiroom IVF-inkubatorer 16
Brugervejledning Rev.5.0



Kammernumreneer vist pa nedenstaendebillede og er ogsameerket for oven palagene:

Figur 7.1 Kammernumrene pa Mini MIRI® Tgr og Mini MIRI® Humidity
Multiroom IVF-inkubatorer

8 Vigtige sikkerhedsinstruktioner ogadvarsler

8.1 Fgrinstallation

1. Produktet ma ikke bruges,hvis emballagener beskadiget.Kontakt EscoMedical
eller din lokale forhandler.

2. Leesbrugervejledningen grundigt inden brug.

3. Behold altid disse vejledninger et sted, der er let tilgaengelige i naerheden af
enheden.

8.2 Under installationen

Denne enhedma aldrig stilles oven pa andet udstyr, der kan varme den op.

Stil enhedenpéaenflad, hard og stabil overflade.

Enhedenmaikke stilles pa et taeppeeller lignende overflader.

Ignorer ikke jordforbindelsen pa stikket. Denhar et sikkerhedsformal.

Et stik med jordforbindelse har to almindelige stikben og et tredje stikben af

hensyntil din sikkerhed. Hvis det medfglgendestik ikke passeri stikkontakten,

skal du kontakte en elektriker ogfa stikkontakten skiftet.

6. Ledningen skal altid sluttes til en korrekt jordforbundet stikkontakt. Brug kun
denledning, der fulgte med enheden.

7. Enheden ma ikke installeres i neerheden af varmekilder, sasom radiatorer,
varmeapparater,ovne eller andre apparater,der producerer varme.

8. Denneenhedmaikke brugesi neerhedenaf vandkilder.

9. Brugkun 100 % koncentreret CQ og 100 % koncentreret N2-gasser.

10.Brug altid et eksternt HEPAfilter til CQ- og N2-gasser.

11. Dette produkt maikke brugesi temperaturer over 30 °C.

abrwbdpE
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12.Enhedenskal stilles et sted med tilstreekkelig ventilation, sa det ikke varmes op

indvendigt. Efterlad mindst 10 cm afstand pa bagsiden,30 cm for oven og 20 cm
pavenstre og hgjre side for at undgaoverophedning.Sargfor at der er fri adgang
til teend/sluk -knappen pa bagsiden.

13.Denneenhed er kun beregnettil indendars brug
14.Enhedenskalftilsluttes en passendestramforsyning uden afbrydelser (UPS).

8.

9.

Alle serviceprocedurer skal udfagres af kvalificeret servicepersonale.

Service er pakreevet i henhold til servicehandboge, og hvis enheden er blevet
beskadiget pa nogen made, fx hvis apparatet er faldet ned, har vaeret udsat for
regn eller fugt eller ikke virker normalt. Mini MIRI® Tgr and Mini MIRI®
Humidity multiroom IVFinkubatorer indeholder hgjspaendings komponenter,
somkan veere skadelige.

Enhedensstik skal treekkes ud under tordenvejr, og hvis den ikke skal brugesi
leengeretid.

Beskyt ledningen, sdingen traeder pa den og den ikke kommer i klemme. Beskyt
iseer stikket, stikkontakterne ogder, hvor ledningen kommer ud af enheden.
Udfar temperatur- og gaskalibrering med de mellemrum, der er beskrevet i
vejledningerne.

Lad aldrig lagenesta abnei mere end 10 sekunderunder brug.

VOC/ HEPAfiltre skal udskiftes hver 3. maned (geelder ikke Mini MIRI®
Humidity multiroom IVF-inkubatorer).

Der skal brugesvedligeholdelsesskemdor at beskytte enheden.
Gastilfarselshullernetil kamrene ma ALDRIGtilstoppes.

10. Sargfor at trykket pa CQ- og N2-gasforsyningerneholdes stabilt mellem 0,4 - 0,6

bar (5,80 - 8,70 PSI).

11.Brug aldrig andre filtre endfiltre fra EscoMedical.Ellers bortfalder garantien.
12.Brug ikke enheden uden et korrekt EscoMedical VOC/ HEPAfilter tilsluttet

(geelderikke for Mini MIRI® Humidity multiroom IVF-inkubatorer).

AMini MIRI® Tgr og Mini MIRI® Humidity multiroom IVF-inkubatorer skal
installeres af autoriseret og uddanet personale!

N

Folgretningslinjerne i afsnittet om sikkerhedsvejledningerogadvarsler.
Slutledningentil stramforsyningen.

Tilslut stramkablet til Mini MIRI® Tgr eller Mini MIRI® Humidity multiroom 1VF-
inkubatorer.

Tilslut gasledningerne.



5. Saetgastrykket paden eksterne gasregulatortil 0,4- 0,6 bar (5,80 - 8,70 PSI).

6. Teend Mini MIRI® Tgr eller Mini MIRI® Humidity multiroom IVFinkubatorer |
baggrunden.

7. Hold gje med at enhedenvirker, somden skal.

Lad enhedenvarme op og stabilisere sig selvi 20 minutter.

o

9. Fglg retningslinjerne i valideringsvejledningen (se afsnit Oo o

6 Al EAAOET COOAEIT AATET CAT 6Q

10. Gennemfgrbrugeropleeringen og laesalle de ngdvendigevejledninger.

11.Efter en indbraendingsfase pa 24 timer er enhedenklar til brug, HVIS testen
bestas.

&'Enheden skal renggres og desinficeres inden brug. Den leveres ikke sterilt
eller i en tilstand, der er acceptabel til klinisk brug. Du kan finde producentens
anbefalede retningslinjer i afsnittet med renggringsinstruktionerne i denne
vejledning!

Mini MIRI® Tgr og Mini MIRI® Humidity multiroom IVF-inkubatorer leveres med en
aftagelignetledning. Ledningener klargjort til landet, hvor enhedener beregnettil brug.

ON/OFFkontakten giver brugeren mulighed for at isolere Mini MIRI® Tgr og Mini
MIRI® Humidity multiroom IVFinkubatorer fra lysnettet.

Algnorer ikke jordforbindelsen pa stikket. Den har et sikkerhedsformal! Et
stik med jordforbindelse har to almindelige stikben og et tredje stikben af hensyn
til din sikkerhed. Hvis det medfglgende stik ikke passer i stikkontakten, skal du
kontakte en elektriker ogfa stikkontakten skiftet.

Stramkravet er 230 V, 50 Hz ELLER115 V, 60 Hz. Denindbyggede stramforsyning har
en indstilling der automatisk justeres til den korrekte strgmforsyning mellem 100V-
240V AC50-60 Hz.

Figur 10.1 Strgmforsyning



Der er to gasindtagpa bagsidenaf enheden.Disseporte er maerket "CQ 100 % indtag"
0g"N2100 % indtag".

Figure 11.1 Gasindtagpa bagsidenaf Mini MIRI® Tgr og
MIRI® Humidity multiroom IVF-inkubatorer

CQ-indtaget skal tilsluttes 100 % koncentreret CQ. CQ-maengdeni kammeret kan
styresi omradet fra 1,9 % til 9,9 %.

Nz-indtaget skal tilsluttes 100 % koncentreret N2 hvis et lavt iltindhold er ngdvendigt.
Oz-maengdeni kamrene kan styresi omradet fra 3,9 % til 19,9 % ved, at tilfare N2-gas.

Denforblandet gasskal tilsluttes CQ-indgangen.

ﬁ' Gastrykket paindlgbet skal vaere mellem 0,4 - 0,6 bar (5,80 - 8,70 PSI), og det
skal holdes stabilt!

Brug altid en trykregulator af hgj kvalitet, der kan indstilles med den kreevede
praecision pa beggegasforbindelser.

Figur 11.2 Trykregulator

Tilslut CQ-gastil CQ-indgangen med en passendesilikoneslange.Sgrgfor at slangen
spaendesfast med en klemme, sa den ikke lgsner sig ved et uheld under et pludselig
trykudsving. Brug det medfglgende0,2 p HEPA(filter pa gasledningenlige far indlgbet
pa Mini MIRI® Tgr og Mini MIRI® Humidity multiroom IVF-inkubatorer Hold gje med
stramningsretningen.



Tilslut N2-indlgbet til kveelstofflaskenpa sammemade.

Figur 11.3 Gasfilter

Tilslut N2-indlgbet til kveelstofflaskenpa sammemade.

&Mini MIRI® og Mini MIRI® Humidity multiroom IVF-inkubatorer kan ogsa
kgrer pa forblandet gas. Det er en dyrere mulighed pa grund af gasforbruget. Det
betyder ogsa, at brugeren ikke kan justere CQ- og Oz-niveauerne uden at andre
gastilfarslen. Lees afsnittet "13 Installation med forblandet gas" nedenfor for
mere detaljeret information om brug af enheden pa forblandet gas.

VOGarter er carbonhydridbaserede forbindelser, der findes i braendstof,
oplasningsmidler, klzebemidler og andre forbindelser. Eksempler pa VOGarter er
isopropanol, benzen,hexan,formaldehyd, vinylchlorid.

VOGarter kan ogsaforekomme i medicinske gasser,sasomCQ og N2. Det er essentielt
at bruge VOCifiltre for at forhindre, at disse dampe kommer ind i din Mini MIRI® Tar
multiroom IVF-inkubatorer til dine medicinske gasser.

Uventede kilder til VOCfindes almindeligvis i IVFlaboratorier. Disse kan omfatte
renggaringsmidler, parfume, kabinetter, fedt pa hjul pa udstyr ogkilder i VVSudstyr.

VOGarter males typisk i dele pr. million (ppm.) De kan ogsavisesi dele pr. milliard
(ppb.) PAIVF er den anbefalede maengdeunder 0,5 ppm. Den samlede VOGmaengde
skal veere under <0,2 ppm eller fortrinsvis nul.

Hgje VOCniveauer (over 1 ppm) er giftige for fostre, hvilket fare til darlig
fosterudvikling og sandsynligvislille chancefor opnaelseaf blastocyststadiet.

VOGniveauer i omradet 0,5 ppm tillader typisk en acceptabelblastocystudvikling og
rimelige graviditetshastigheder, men vil sandsynligvis fgre til en hgj procentdel af
aborter.



Et kombineret HEPA og VOCfilter (kulfilter) er integreret i konstruktionen af Mini
MIRI® Tgr multiroom IVFinkubatorer. Inden indtreedelse i Mini MIRI® Tgr multiroom
IVF-inkubatorer, sendesgassengennem filteret i en enkelt passage.Derefter filtreres
gassenigen, nar den kommer tilbage fra kammeret. Recirkulationssystemet filtrerer
konstant gasi Mini MIRI® Tgr multiroom [IVF-inkubatorer.

Det kombinerede HEPA og VOGfilter er monteret pa enhedens bagside for at lette
adgangog udskiftning.

12.1 Installation af ny filterkapsel

De to bla heetter, der sidder pa filteret, kan bortskaffes under udpakningen. Korrekt
brug affiltrene er afggrendefor systemetsydeevne.

& Filterelementet skal skiftes hver 3. maned. Marker datoen, ndr filteret seettes
i, 0g s@rg for at overholde disse datoer!

Start med at saette de bla stykker pa filteret i filterholderens stik. Pilen pa Mini MIRI®
Tar multiroom IVF-inkubatorer ogfilteret bar pegel den sammeretning.

Figure 12.2 Ma&denat treekke filter pa

—— = .

Figur 12.3 Filtret, nar det er pa plads
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Tryk derefter begge vinkelbeslag (med begge haender) ind i hullerne pa samme tid,
indtil deklikker pa plads.Detsidste 4 mm trin skal fglesstramt.

AHvis et filterelement er sat forkert i, virker enheden ikke som beregnet.
Dette er farligt!

Filteret fijernes ved forsigtigt at treekke det lige ud med beggehaender.

A Kgr aldrig Mini MIRI® Tgr multiroom IVF-inkubatorer hvis filterelementet
mangler! Dette kan fare til farlig partikelforurening!

13 Bruger interface

| falgende kapitler forklares knappernes funktioner og funktionerne i menuerne.

Brugergraensefladen bruges bade til dagligt brug og til mere avanceret brug.

Hovedknapperneog deresformal er vist i tabel 13.1.

Tabel 13.1 Hovedkontakter og deresformal.

Silede

Drejeknap

Bruges til at skifte mellem punkterne og veelge
demi menuen,sade kan justeres.Denbrugesogsa
til at eendretemperatur- og gasindstillingen

Teend/sluk -knappen
Sidder pd enhedensBAGSIDE.

Alarmknap

Denne knap slar en hgrbar alarm fra og viser
alarmtilstanden med en blinkende rgd lysring.
Lydalarmen gar automatisk efter 5 min., hvorefter
denkan slasfra igen

Skeermpanelet

Viser oplysningerne om enhedensaktuelle status.
Skeermen bestar af 7 afsnit med 16 skarpe
lysindikatorer. Denfarste lyser rgd for, at indikere
en brugeradvarsel.De gvrige 6 lyser bla og bruges
til, at vise normale driftsforhold
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13.1 Aktivering af varme- og gasknapperne

Varme- og gasreguleringeraktiveres ved hjeelp af "ON/ OFF"-kontakten bagpa.

Kort efter systemet er blevet aktiveret viser hovedsksermen fglgende 4 parametre
skiftevis:

Temperatur =Temperaturi °C

CCo = CQ-koncentrationen i %
O = Oz-koncentrationen i %
Funktion = Open (Aben dyrkning)/Oil

Culture (Dyrkning med olie)
13.2 Systemmenu

Hold drejeknappennedei 3 sekunderfor, at abnemenuen.

Navigeri menuenved at:
1 Drejedrejeknap meduret (v ) eller mod uret (u ) =forrige eller naestepunkt
1 Tryk padrejeknappen=abn,skift eller accepter

Drej drejeknappen (u ) for, at lukke menuenhelt.
13.3 Status

Skift mellem de 4 veerdier under normale dri ftsforhold:
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Skift mellem parametre ved, at dreje drejeknappen(v ) og (u ).

ﬁi_" Hvis Oz-regulatoren er deaktiveret, viser systemet O/ £ & & 6 8
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ﬁi_"Hvis driftsfunktionen er "Open # O1 O @®dhadyrkning) (ingen olie- eller

parafinbeleegning), skal enheden stille pa denne funktion, hvorefter skeermen
viser:

" F1TCINL T 1 1)
L AP N B L

Tryk padrejeknappenfor, at abnemenuen.
Brugerenkan forlade menuenved at dreje paroteringsknappen(u ).

IMTC NI l)
AN JILL_INLI

Temperatur er den farste kategori nar brugeren garind i menuen.
Tryk pa roterings knappen for at abne undermenuen Temperatur.

Drej drejeknappen(yv ) for, at rulle leengerened i menuen.
Tryk paroterings knappenfor at abne CQ undermenuen.

Drej drejeknappen (v ) for, at rulle leengerenedi menuen.
Tryk paroterings knappenfor at abne Oz undermenuen

Drej drejeknappen(yv ) for, at rulle leengerened i menuen.
Tryk pa drejeknappen for at abne UVGlysundermenuen (ikke tilgaengeligi Mini MIRI®
Humidity multiroom IVFinkubatorer).


























































































































































































